e,
7
ey

4

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2021 m. sausio ¥ d.Nr.DC- 2,
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba (jm. k. 188787855, Savanoriy pr. 8, Vilnius), atstovaujama vado
plk. lin. Auriaus Daskevitiaus, veikiandio pagal Lietuvos kariuomenés Depu tarnybos nuostatus,
patvirtintus krasto apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d. jsakymu Nr. V-859 (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,,Girioms ir sodams™ (im. k. 235028050) atstovaujama direktoriaus Apolinaro Balaigio
veikian€io (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — LSalimi®, vadovaudamosi Maos
vertés pirkimy tvarkos aprasu, sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
moutartimi®, ir susitaré dél toliau i$vardinty salygu.

1. Sutarties objektas

L.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka parko jrangos prieZiiiros ir remonto paslaugas (toliau — Paslaugos),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Parko jrangos prieZitiros ir remonto paslaugy techninés specifikacijos™
(toliau — 1 priedas) nustatytus ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.

1.2. Pirkejas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkanéias
paslaugas ir uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties maksimali kaina — 10 000,00 Eur (Degimt tikstan¢iy Eur 00 ct) su PVM.

2.2. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.3, PerZiliros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunk&iuose.

2.4. Pirkejas nejsipareigoja jsigyti Paslaugy uZ visa Sutarties 2.1 punkte nurodyta sumg, o paslaugas
isigys pagal poreiki.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo trukmé — 10 (de3imt) darbo dieny.
'3.2. Paslaugy teikimo vieta — Veiveriy g. 63 Kaunas.

3.3. Paslaugy teikimo salygos — nurodytos Sutarties 1 priede.
3.4. UZsakymai pateikiami - el. pastu.

4. Apmokéfimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bati teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita” priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu sutartyje yra numatytas Gavéjas) Sutarties
numerj ir data. Jeigu Teikéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis,
mokéjimas neatlickamas.

5. Pirkejo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 3 d. d., Pirkéjas turi teise Sutartics bendrosios
dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Teikejui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 1 d. d, Pirkeéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies
9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.3. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte. ,.
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6. Paslaugy kokybé
Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjo paslaugy teikimo metu perduoty prekiy garantijos terminas — 6 (3e8iy) mén. garantija, o
detaléms gamintojo nurodyty garantija.

7.2. Teikéjas po radtiSko Pirkéjo pranedimo per 5 (penkias) dienas turi pafalinti paslaugy te1k1mo
trikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.3. Teikéjas po rastisko Pirkeéjo praneSimo per 5 (penkias) dienas neatitinkandias reikalavimy prekes
(eigu feikiant paslaugas bus pateikiamos ir prekés) turi pakeisti tomis paciomis prekémis,
atitinkan¢iomis sutarties bei jos priedy reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo radto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,1 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 procentai nuo Sutarties kainos/bendros pasiilymo kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis —
9.4, Nenugalimos jegos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

0.5. Teikéjas $iai Sutarciai vykdyt1 subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.6. Teikéjo atstovas — Apolinaras Balaidis tel. +370 620 14799, el. p.: girloms@gmail.com .

9.7. Pirkéjo atstovas - srZ. Arvydas Jokubauskis LK Depy tarnyba, TPID, Transporto ir jrangos valdymo
skcyrius, Transporto ir jrangos rezervo poskyrio Technikas tel. +37070677783,

el. p.: arvydas jokubauskis@mil.it .

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas —,,Parko jrangos prieZifiros ir remonto paslaugy techninés specifikacijos®

Y.8.2. 2-52 priedal — , Parky jrangos prieziuros i remonto paslaugu ikamiar™

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 36 mén. (3 metus) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o-finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atZvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatytas.

11. Pirkeéjo rekvizitai
Lietuvos kariuvomenés Depy tarnyba

Jmonés kodas 188 78 78 55
Savanoriy pr. 8, Vilnius
Tel. (8 5) 278 5310

Mokétojas:

Lietuvos kariuomené

Imonés kodas 188 73 26 77

PVM kodas [.T887326716

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,.Swedbank®, banko kodas 73000
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12. Teikeéjo rekvizitai

UAB ,,Girioms ir sodams®

Tmonés kodas 235028050

PVM mokétojo kodas LT350280515
Veiveriy g. 63, Kaunas

Tel. +370 620 14799

a.s. LT03 7044 0600 0317 3496

AB SEB bankas, banko kodas 70440

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba UAB ,,Girtoms ir sodams®
LK Depy tarnybos yddas Direktorius
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos _

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — 8ios paslaugy viefojo pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

I.1.2.1. Pirkeéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizital nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis; .
1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos pasiaugos.

1.1.4. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos) i¥skyrus Gaveéja, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai it/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, del kuriy Sutarties Zalys susitare
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaltis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta Kkaina/ikainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija - tai i§ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.
1.1.12. Medziagu partija — tam tikra Ziag ickis pagami ig Ciy ZFaligsay, gauty 18 1o
paties Teikéjo pagal ta padia technologija, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliai ivykdzius
isipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma isipareigojimuy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali bliti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeign Sufartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. . ,

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks&iai. '

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zod¥iais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

(1104 o0 K1CK 4oami1nta (1]

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Teikeéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiail yra pastoviis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpi, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiralymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai jforminami rastidku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. -Paslaugy jkainiai keiliami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai fforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga
taikoma).

2.4. Teikéjas j Sutarties kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias ilaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias izlaidas;

2.4.4. visas i§laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
isigijimu ar nuoma, bei §iame punkte minimos jtangos, technikos priemoniy eksploatacines iglaidas;
2.4.5. naudojimo ir prieZifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.6. garantinio remonto i3laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekeés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i3laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas i Teikéjas gali sudaryti
triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidZia teisg Subtiekéjui reikalauti i¥ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos. Reikalavimo
teis¢s perleidimas Subtickéjui nesudarius trifalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo radtu pranesa Pirkeéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pra¥ymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi bati pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tickimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtiekéjo sifilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart]. '

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra Viefyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra petleidZiama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus %o suderinimo
radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gin¢ui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma
tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkfa.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal
sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije
su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtickéjui negali biti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtickéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reikst Teikeéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
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(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
E.saskaita™ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dé! mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasiradius dokumenta,
patvirtinantj paslaugy perdavimg-priemima. Sis dokumentas pasiraomas tik tuo atveju, jeigu
paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus.
Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraomas ne véliau
katp per 30 dieny.

4. Mok¢jimo terminai ir salygos

4.1. Teikeéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiradius dokument, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan&io paslaugy perdavima-
priémima pasira§ymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi biti pateikiama Viedyjy pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSuyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame
punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny
nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lictuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumal, avansinio apmokéjimo hanko earantiia arba draudimo bendrovés laidavime rasta st
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Teikeéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant dokumenty ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga del avanso taikoma).
4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastitko
pranesimo, patvirtinanCio Sutarties nutraukima dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui sumg, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Avansinio mok¢jimo banko garantijoje ar laidavimo ra$te negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jparcigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta ifdavusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rasts iSdavusiai jmonei nemoketi
(arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu utikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raitas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta,
4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rafto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
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4.7. 8alys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo rate numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
isipareigojimy.

5. Paslauguy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus. _

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy teikimo
trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
pazeidZiami Kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraio Pirkéjo ir
Teikejo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, pat1kr1n1m0 akta pasirado tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybeés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i¥laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas,

5.4. Teikeéjas sipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas,; priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo atveju sutarting
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija’

6.1. Kokybes garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta termina savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita lygiaverte preke, (preke
neprivalo biti identiska pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutartj gaunama preké), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal §ia
Sutartj trokumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
relkalavmlus (]ez spec dalyje nurodyra kad Sl Squga tazkoma)

nustatyta} termmq savo sgskaita pasahntl prequ trukumus arba nepavykus ju pasalmti preke; su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia ¥ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokyb¢s garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas ragtu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybes galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo palalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skaidiuojamas nuo dokumento,
patvirtinantio prekiy su paSalintais trikumais perdavimg-priémima, pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiiuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujy prekiy
perdavima-priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikeéjas
irodys, kad prekiy tritkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treiyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

' Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objeltu.
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j 1sipareigojiny pagal Sig Sutarti nejvykdymg, jeigu
irodo, kad tai ivyko deél nejprasty aphnkybm, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikes civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys VﬁdOV&U_]&Sl Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
-Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijantiy paZymuy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiCianciais norminiais teisés aktais, Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybeés.
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnvksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sgrafas® ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg*. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta ‘dlenuc
skai¢iy (priklausomai nuo sutartics vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dé! Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai raStu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminug

9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/ikainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);
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9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytu reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikiy paslaugy tritkumny;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties salygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tickéjy sgradus;

9.2.9. Paaiskejus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavoju
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Vieiujy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sufarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Vieduyjy pirkimy atliekanny gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsni.

9.3. Pirkejas, ne veliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Teikéja turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutarti, jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam i3kelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ nejvykdyta sutarties dalj.

10. Gin¢y sprendime tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
0 nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lictuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta termina pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming itaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
telklant paslaucras buvo patelktos/parduotos prekes) Telkejas moka Plrke]ul nuo 0, 05 iki 0,2 %

(ir/ar preklu,) ar pasIaugq (ir/ar prequ) kunq trikumai ne1sta1sy’u kainos be PVM uZz klekvlenq.
uzdelsts diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaicivojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas

-neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba

netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy $alinimu ir/ar prekiy
garantija. Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5, 9.2.6,9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje isvardinty prieZas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kamos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Sahq i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybidkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba istaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus termina
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pll’kEJl!l Sutarties
spemaho}ole dalyJe nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i¥ anksto sutarty
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minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikeéjas isipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i biudZeto yra salyga visidkai atleidZianti Pirkéja nuo civilines atsakomybés
ir paltikany mokéjimo Teikéjui uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radta (Swiarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uitikrinimas sglyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyia, kad Sutarties
vyvkdymas bus uZtikrvintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutart del bent vienos 18 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy. Garantijos ar latdavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi bati
isipareigojama atlyginti konkreéig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygikai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigoty suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg 1§ drandimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo
ratas yra galiojantis, Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garanh}OJe a:rba draud1m0 bendroves
laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas ne

nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai. 7

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikeéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia navjo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska prasyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viedyjy pirkimu jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie$tarauja
pagrindiniams viesyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pasteb&jus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglygu ir kt) pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu

g
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susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas tadiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis iy paslaugq kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan&iomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma radytinj su51tanmq, kurio salygos privalo
biiti analogikos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec.
dalyje nurodvta, kad $i sqlyga taikoma),

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakkomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susiraﬁinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam stun¢iami prane$imai hetuvm/anglq (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ragtiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi buti
siuniami pasStu, elekironiniu pastu arba jteikiami asmeni¥kai. Prane$imai turi biti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliu rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranciime. Jei yra nustatytas atsakymo j radtiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneiime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai prane$ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, athikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

vykdant Sutart; ir nebus naudojama tokiu baduw, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys ;s1pa.re1g03a uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties

galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14 3. Telkejas ;smarelgq]a be Plrkejo 1sankst1mo rasytinio sutlklmo nenaudotl Plrkejo Jam patelktos
e aatata L]

asmenims, 1sskyrus Lietuvos Respubhkos telses akty numatytus atve] us.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. padtas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir juy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys ustikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biit
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
numatyta tvarka yra keiSiamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies sutikimas deél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i8laikyti Siy
duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvvkdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutart]. Gali
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biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikity neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar blity nepateisinamas Sutarties rezultato naudopmo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamu techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumm ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo diena. Prane§ime apie paZeidima privalo biti nurodytas
paZeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyty jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamesios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kickvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su usienio tiekéju
lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi feisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio ragti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dyd#io $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(icﬁaﬁa nuostatyy  staito jn](l'n Sutarties  Salieg n]ﬂymn QLgAno (Caxr;h;rﬂ!n’ cfg_}ggn—\ ar—lite

kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Sahuz raftidku sutarimu nekeidiant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
keitiamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiu, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasifitymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (u)/ subteikéjo (-u) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZiantius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSyta & Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas ragytiniu Sutarties
pakeitimu (faikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sufartyje nustatyto subtiekéjo (-
q)/subtelkejo (-w) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas radytiniu Sutartles
pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, prilmingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
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atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje. :
15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam S$ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba UAB ,,Girioms ir sodams®
LK Depu tarnybos padas Direktorius

plk. Itn. Aurius Dagk@Vléms ST
A V. ST

[
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2021 m. sausio f d.
Paslaugy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC -- 2
1 priedas

PARKO [RANGOS PRIEZIUROS IR REMONTO PASLAUGU TECHNINES
SPECIFIKACLIOS

BVPZ kodas 50500000-0

Bendroji dalis:

1.1. Depy tarnyba (toliau — UZSAKOVAS) i3 jmoniy (toliau — TEIKEJAS) numato jsigyti
parky prieZifiros technikos techninés prieZitiros ir remonto paslaugas.

1.2. Technines specifikacijos paskirtis — gera parky prieZifiros technikos technineé buklé ir
darbingumo palaikymas.

Techninés specifikacijos teikiamoms TP atsarginéms dalims ir paslangoms:
2.1. TEIKEJAS turi sugebeéti atlikti §iuos darbus:

2.1.1. elektros irangos diagnostika ir remontas;

2.1.2. hidraulinés sistemos diagnostika ir remontas;

2.1.3. variklio diagnostika ir remontas;

2.1.4. vaZiuoklés, stabdZiy ir valdymo sistemy diagnostika ir remontas;

2.1.5. raty remontas, montavimas;

2.1.6. elektroniniy sistemy diagnostika ir remontas;

2.1.7. pjovimo jrenginiy diagnostika ir remontas;

2.1.8. tekinimo ir suvirinimo darbai;

2.2, Parky priezifiros technikos remontas turi biiti atlickamas, laikantis tinkamos ir techniniu
poZiliriu priimtinos remonto technologijos, technologiniu operacijy sekos ir atitikti jo gamybos metu
galiojusius techninius gamyklos gamintojy reikalavimus. TEIKEJAS parky prieZioros technikos
remonto Zinynais nustatytais gamintojy, pasiriipina savo léomis;

2.3. Variklio, transmisijos ir kitoms hidraulinéms sistemoms bei mazgams turi biiti naudojamos
alyvos, tepalai ir kiti techniniai skyséiai, numatyti 2.2.:

2.4. TEIKEJAS, atlikdamas parky prieZifiros technikos remonto darbus, privalo naudoti tik
naujas atsargines dalis ir atitikti nurodyty parky prieZiaros technikos gamintojy markiy techninius
reikalavimus;

2.5. Atlikdamas remonta, TEIKEJAS naudoja savo personala, detales ir medZiagas.
UZSAKOVUI pareikalavus atlikti ir atskiry i§montuoty, nurodyty mazgy ir agregaty remonts;

2.6. TEIKEJAS turi uztikrinti techniskai netvarkingos UZSAKOVO parky priezitiros technikos,
esancios A. Juozapaviciaus pr. 11, Kaune, transportawmeHPaslaugq teikéjo ymone;

2.7. TEIKEJAS uztikrina ir atsako uz UZSAKOVO remontuojamos parky technikos sauguma,
atlickant numatytas paslaugas. TEIKEJAS uZ parky prieZifiros technikos praradima arba sugadinima
atsako jy rinkos verte;

2.8. TEIKEJAS gaves 1§ UZSAKOVO pateikta parai$ka telefonu arba elektroniniu pastu dél
parky prieZitros technikos remonto ar atsarginiy daliy poreikio, per 1 darbo dieng turi atlikti jos
d1agn0st1kq ir nustatyti remonto baigimo data. Remonto metu iskilusias nenumatytas remonto
operacijas TEIKEJAS papildomai suderina su UZSAKOVU;

2.9. TEIKEJAS, suremontaves parky prieZitiros technika pagal UZSAKOVO paraiska, igrafo
PVM saskaita- faktiirg, paruosia atlikty darby akty (remonto isklotine kaip priedg prie PVM saskaitos
faktiiros).

2.10. Po atlikto parky priezifiros technikos variklio, transmisijos sistemos bei pjovimo jrenginiy
remonto, TEIKEJAS paruogia t. y. uZpildo jrenginius reikalingais tepalais, alyvomis bei techniniais
skysciais.

o
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Garantiniai reikalavimai:

3.1. TEIKEJAS remonto darbams turi suteikti ne maZiau 6 mén. garantija, o atsarginéms dalims
ne trumpesne nei gamintojo suteikiamg garantija. Garantija pradedama skai&iuvoti nuo atlikty darby
akto ir saskaitos faktliros pasira§ymo dienos;

3.2. Jei per garantinj laikotarpj, nesant gavéjo kaltés, atsiranda paslaugy trikumy, TEIKEJAS
isipareigoja nemokamai pagalinti trikumus ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

Numatomuy remontuoti parky prieZitiros technikos sarasas:
4.1. STIGA PARK ROYAL su 109 cm pjovimo jrenginiu (2 priedas),
4.2. HUSQVARNA CTH 191 (3 priedas),

4.3. HUSQVARNA CTH 171 (4 priedas),

4.4. HUSQVARNA 210 XP (5 priedas),

4.5. VIKING MT 795 (6 priedas),

4.6. VIKING MT 50970G (7 priedas),

4.7. HUSQVARNA R 52 (8 priedas),

4.8. ALKO SILVER 470 BRV (9 priedas),

4.9. AL- KO 520 Silver (10 priedas),

4.10. JONSERED LM 2155 MD (11 priedas),
4.11. MARINA GT 53 SB Boos XTS (12 priedas),
4.12. MASPORT (13 priedas),

4.13. HUSQVARNA 250R (14 priedas),

4.14. HUSQVARNA 355 RX (15 priedas),

4.15. STIHL FS 400 (16 priedas),

4.16. STIHL FS 300 (17 priedas),

4.17. STIHL FS 450 (18 priedas),

4.18. STIHL FS 100 (19 priedas),

4.19. OLEO MAC BC 360 (20 priedas),

4.20. STIHL IS 70C (21 priedas),

4.21. STIHI, MS 290 (22 priedas),

4.22. STIHL MS 360 (23 priedas),

4.23. STIHL MS 660 (24 pricdas),

4.24. STIHL MS 461 (25 priedas)

4.25. STIHL HT 131 (26 priedas),

4.26. STIHL HS 45 (27 pricdas),

4.27. PARTNER HG 5616 (28 priedas),
4.28. STIHL TS 420 (29 priedas),

4.29. STIHL SH 86 (30 priedas),

4.30. STIHL TS 420 (31 priedas),

4.31. Siurblys lapams 2AS (32 priedas).

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kartuomenés Depy tarnyba UAB ,,Girioms ir sodams*

LK Depy tarnybqgy vadas Direktorius
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